KLIMATYZATOR PRZENOSNY (Klimatyzator Lokalny)

Instrukcja Obstugi comfee’

/
I
|
Smart Cool 7000-3

Smart Cool 7000-3 CH

|
|

|
i
|

|

|
|

|
|

|
1
i
|1
|

|
1

|
|
|11
1

|
|
Hil
|

1
i

T
Wi |
il ‘ il
T
A

Wi
|
\

WAZNA UWAGI: ﬂ——_——:"

Przed uzyciem klimatyzatora nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i
zachowac jg na przysztosc.
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gl’Od ki OSt I’OihOéCi Nalezy zwrdci¢ uwage na komunikat ostrzegawczy.

Nalezy przeczytaé¢ najpierw ,Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa”
przed wykonaniem pracy instalacyjnych. Nieprawidtowe czynnosci moze spow-
odowac uszkodzenia ciata lub szkody.

Powaga potencjalnych uszkodzen lub urazéw jest klasyfikowana jako OSTRZEZENIE
lub OSTROZNOSC.

Objasnienie Symboli

OSTRZEZENIE

A Stowo ostrzegawcze wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra do-
prowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata w przypadku braku
mozliwosci unikniecia.
OSTROZNOSC

A Stowo sygnalizacyjne wskazujace na zagrozenie o niskim stopniu ryzy-

ka, ktore w razie nieprzestrzegania moze prowadzi¢ do niewielkich lub
srednich obrazen ciata.

Przed rozpoczeciem uzytkowania/uruchomienia urzgdzenia nalezy doktadnie i
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i zachowac jg do pdzniejszego
wykorzystania w bezposrednim sasiedztwie miejsca instalacji!

A OSTRZEZENIE

* |Instalacja musi przebiegac¢ wedtug instrukcji instalacji. Nieprawidtowa insta-
lacja moze powodowac wyciek wody, porazenie pragdem lub pozar.

 Uzywaj tylko z dotgczonymi akcesoriami i czesciami oraz specjalnymi narzed-
ziami przeznaczonymi do instalacji. Uzywanie nie standardowych czesci
moze powodowac wyciek wody, porazenie pragdem, pozar, obrazenia ciata lub
Zniszczenie mienia.

 Upewnij sie, ze gniazdka ktdorych uzywasz sg uziemione i majg odpowiednie
napiecie. Kabel zasilajacy jest wyposazony w trojzebna wtyczke uziemiajaca,
aby chronic¢ przed porazeniem. Informacje dotyczace napiecia znajduja sie na
na tabliczce urzadzenia.

 Twoje urzadzenie musi by¢ uzywane w prawidtowo uziemionym gniazdku sci-
ennym. Jesli gniazdo Scienne, z ktérego korzystsz, nie jest odpowiednio uz-
iemione ani chronione przez bezpiecznik lub wytacznik czasowy opdzniajacy
(wymagany bezpiecznik lub wytgcznik jest okreslony przez maksymalny prad
urzgdzenia. Maksymalny prad jest podany na tabliczce producenta znajdu-
jacej sie na urzadzeniu),popros wykfalifikowanego elektryka o zainstalowanie
odpowiedniego gniazda.

* Nie dotykaj urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami ani kiedy jestes na
bosaka

« Jesli klimatyzacja przewrodci sie podczas uzytkowania wytacz i odtacz
urzadzenie od zasilania jak najszybciej. Sprawdzi¢ wzrokowo urzadzenie, aby
upewnic sie, ze nie ma uszkodzen. Jesli myslisz, ze urzadzenie mogto zostac
uszkodzone, skontaktuj sie z technikiem lub dziatem obstugi klienta w celu
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uzyskania pomocy.

Podczas burzy, zasilanie musi zosta¢ odtgczone, aby unikngc¢ uszkodzenia
urzadzenia przez pioruny.

Twoja klimatyzacja powinna byc¢ uzywana w taki sposob by chronic jg przed
wilgocig np. Kondensacja, spryskana woda itp. Do ustawiaj lub przechowu;j
swojej klimatyzacji w miejscu, gdzie moze upasc lub by¢ wciggniety do wody
lub innego ptynu. W razie,gdy tak sie stanie odtacz je natychmiast.
Urzadzenie nalezy zainstalowac na ptaskiej, wytrzymatej powierzchni. Nie
podporzgdkowanie sie temu, moze skutkowac usterkg, namiernym hatasem i
wibrcjami.

Urzadzenie nie moze napotykac¢ zadnych przeszkdd, aby dziata¢ prawidtowo
w celu ograniczenia zagrozen bezpieczenstwa.

Nie zmieniaj dtugosci kabla zasilajgcego ani nie uzywaj przedtuzacza by zasi-
lac urzadzenie.

Nie dziel sie pojedynczego gniazda z innymi urzgdzeniami. Niewtasciwe zasi-
lanie moze byc¢ przyczyng pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Nie instaluj klimatyzacji w wilgotnym pokoju takim jak tazienka czy pralnia.
Zbyt duza ekspozycja na wode moze spowodowac zwarcie komponentow
elektrycznych.

Nie instaluj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktorym moze znajdowac sie gaz
palny, moze to spowodowac pozar.

Urzadzenie ma kotka, aby utatwic przemieszczanie. Upewnij sie, ze nie uzy-
wasz kotek na grubym dywanie lub zwinietych przedmiotach, moze to spow-
odowac przewrocenie.

Nie uruchamiaj urzgdzenia, ktore przewrdcito sie lub jest uszkodzone.
Urzadzenie z ogrzewaniem elektrycznym powinno znajdowac sie przynajm-
niej T metr od materiatow palnych.

Cate okablowanie musi odpowiadac¢ wymaganiom pokazanym na schemacie
okablowania zamieszczonego w srodku urzadzenia.

Ptytka obwodu urzgdzenia (PCB) zostata zaprojektowana z bezpiecznikiem
zapewniajacym zabezpieczenie izolacyjne. Specyfikacje bezpiecznika sg wyd-
rukowane na ptycie gtéownej, takie jak: T3.15A/250V, itp.

Gdy funkcja odprowadzania wody nie jest uzywana, nalezy przechowywac
gorny i dolny korek spustowy na urzadzeniu, aby zapobiec zadtawieniu. Gdy
korek spustowy nie jest uzywany, nalezy go przechowywac, aby zapobiec za-
dtawieniu sie dzieci.

OSTROZNOSC

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
Z obnizong sprawnoscia fizyczng, sensoryczng lub psychiczng albo brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty one poddane nadzorowi lub instruk-
tazowi dotyczagcemu uzytkowania urzadzenia w sposdb bezpieczny i rozum-
iejg zwigzane z tym zagrozenia. Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane jako za-
bawka dla dzieci. Czyszczenie i konserwacja nie powinna byc¢ robiona przez
dzieci bez nadzoru.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wliczajgc dzie-
ci) o ograniczeniach zdolnosci fizycznych, zmystowych i psychicznych lub
nie posiadajgcych wiedzy ani doswiadczenia, chyba ze znajduja sie pod nad-
zorem lub otrzymali instrukcje dotyczgcg uzywania urzgdzenia od oséb od-
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powiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane by nie bawic sie urzadzeniem. Dzieci pow-
inny by¢ nadzorowane przy urzgdzeniu przez caty czas.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez pro-
ducenta, serwisanta lub inng wykfalifikowang osobe, aby unikngc¢ niebezpiec-
zenstwa.

Nie uzywaj tego produktu do funkcji innych niz opisanych w instrukcji obstu-
gi.

Przed czyszczeniem, wytgcz i wyjmij wtyczke urzgdzenia.

Odtacz zasilanie, jesli ustyszysz dziwne dzwieki, zapach lub dym dochodzacy
Z urzadzenia.

Nigdy nie nalezy naciskac przyciskdw na panelu sterowania innymi narzed-
ziami niz palce.

Nie nalezy zdejmowac zadnych statych oston. Nie uzywaj tego urzgdzenia,
jezeli nie dziata poprawnie lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone.

Nie uruchamiaj lub wytaczaj urzgdzenia przez wktadanie lub wycigganie
wtyczki kabla zasilajgcego.

Nie uzywaj niebezpiecznych srodkow czystosci, aby wyczyscic lub dotkngc
urzadzenia. Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu tatwo palnych substancji lub
oparow tj. Alkohol, insektycydy, benzyna itp.

Przed czyszczeniem lub inng konserwacjga, urzgdzenie musi zosta¢ odtgczone
od sieci zasilajgcej.

Nie nalezy zdejmowac zadnych statych oston. Nie uzywaj tego urzgdzenia,
jezeli nie dziata poprawnie lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone.

Nie prowadz kabli pod dywanem. Nie nalezy przykrywac kabla dywan-

ami, bieznikami lub innymi pokryciami. Nie prowadz kabla pod meblami lub
urzadzeniami. Unikaj uktadania kabli w strefie ruchu, aby uniknac¢ potkniecia
sie.

Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli zostat uszkodzony kabel, wtyczka, bezpiec-
znik lub wytacznik automatyczny. Wyrzuc lub wymien urzadzenie w autory-
zowanej jednostce serwisowej, aby sprawdzi¢ i/ lub naprawic je.

Aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie uzywaj tego wen-
tylatora z jakimkolwiek potprzewodnikowym urzadzeniem sterujgcym pred-
koscia.

Urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami
prawnymi dotyczacymi okablowania.

W celu naprawy lub konserwacji urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z up-
owaznionym serwisem.

Skontaktuj sie z autoryzowanym monterem do instalacji tego urzgdzenia.
Nie zakrywaj ani nie blokuj kratek wlotowych i wylotowych.

Zawsze transportuj klimatyzacje w pozycji poziomej i postawiong na stabil-
nym i rownym podtozu podczas uzytkowania.

Zawsze kontaktuj sie z wykwalifikowang osobg w razie potrzeby naprawy.

W przypadku uszkodzenia kabla zailajgcego musi on zosta¢ wymieniony na
nowy, otrzymany od producenta i nie moze byc¢ on naprawiony.

Trzymaj wtyczke kabla za gtowke podczas wyciggania wtyczki zasilania.
Wytacz urzadzenie, kiedy go nie uzywasz.

Informacje na temat mocowania klimatyzatora do wspornika znajdujg sie w
instrukcji instalacji.
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Uwaga na temat Fluorowanych Gazéw (Nie dotyczy urzadzen uzywaja-
cych czynnika chtodniczego R290)

1. Fluorowane gazy cieplarniane sg zawarte w hermetycznie zamknietych
urzadzeniach. Szczegdtowe informacje na temat typu, ilosci i ekwiwalentu
CO2 w tonach fluorowanych gazoéw cieplarnianych (w niektdorych modelach)
mozna znalez¢ na odpowiedniej etykiecie umieszczonej na klimatyzatorze.

2. Instalacja, serwis, konserwacja i naprawa tego urzadzenia musi by¢ przeprow-
adzona przez certyfikowanego technika.

3. Demontaz i recykling produktu moze byc¢ przeprowadzony tylko przez certy-
fikowanego technika.

A OSTRZEZENIE dotyczace stosowania czynnika chtodniczego R290

* Nie nalezy uzywac srodkoéw przyspieszajgcych rozmrazanie ani do czyszcze-
nia, innych niz zalecane przez producenta.

* Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych
zrodet otwartego ognia (np. dziatajgcego urzgdzenia gazowego) i zrodet
zaptonu (np. dziatajacego grzejnika elektrycznego).

* Nie przektuwaj ani nie pal.

* Nalezy pamietac, ze czynniki chtodnicze moga nie zawierac¢ zapachu.

 Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywac w pomieszcze-
niu o powierzchni dostosowanej do ilosci tadowanego czynnika chtodniczego.
Szczegodtowe informacje na temat rodzaju gazu i jego ilosci mozna znalez¢
na odpowiedniej etykiecie umieszczonej na klimatyzatorze. W przypadku st-
wierdzenia roznic miedzy opisem minimalnej powierzchni pomieszczenia na
etykiecie i w instrukcji obstugi, opis na etykiecie bedzie decydujacy.

Dla R290

ilos¢ czynnika chtod- Min. Powierzchnia ilosé czynnika chtod- Min. powierzchnia
niczego (kg) Pomieszczenia (m?) niczego (kg) pomieszczenia (m?)

<0,0836 4 > 0,1881i < 0,2090 10

> 0,0836 i < 0,1045 5 > 0,2090i < 0,2299 1

>0,1045i<0,1254 6 > 0,2299i<0,2508 12

> 0,1254 1< 0,1463 7 > 0,2508 i< 0,2717 13

> 0,14631<0,1672 8 > 0,2717 1< 0,2926 14

> 0,1672 i < 0,1881 9 > 0,2926 i < 0,3040 15

* Nalezy przestrzegac krajowych przepisdéw dotyczacych gazu. Nie wolno
blokowac otworow wentylacyjnych.

* Urzadzenie powinno byc¢ przechowywane tak, aby unikng¢ wystepowania
uszkodzen mechanicznych.

* Ostrzezenie, urzgdzenie bedzie przechowywane w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, w ktorym wielkos¢ pomieszczenia odpowiada powierzchni
pomieszczenia okreslonej dla dziatania.

» Kazda osoba zaangazowana w prace nad obwodem czynnika chtodnicze-
go lub wtamujac sie do niego powinna posiadac aktualny certyfikat wydany
przez akredytowany przez branze organ oceniajgcy, ktory upowaznia ich do
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bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi zgodnie z uznang
w branzy specyfikacjg oceny.

« Czynnosci serwisowe nalezy wykonywac wytacznie zgodnie z zaleceniami
producenta urzgdzenia. Konserwacja i naprawy, ktére wymagajg wsparcia
wykwalifikowanych pracownikow powinny by¢ wykonywane pod nadzorem
osoby kompetentnej w uzywaniu tatwopalnych substancji chtodniczych.

* Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji obstugi, instalacji, czyszczenia, ser-
wisowania klimatyzatora, aby unikna¢ ewentualnych uszkodzen lub zagrozen.
W klimatyzatorze stosowany jest tatwopalny czynnik chtodniczy. Podczas
utrzymania lub utylizacji klimatyzatora czynnik chtodniczy (R32 lub R290)
nalezy odpowiednio odzyskiwac i nie moze on byc¢ bezposrednio uwalniany
do powietrza.

* W poblizu klimatyzatora nie nalezy umieszczac¢ otwartego ognia ani
urzadzen, takich jak przetaczniki, ktére moga generowad iskry/iskrzenie. Na-
lezy unikac¢ zaptonu stosowanego tatwopalnego czynnika chtodniczego.

* Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji dotyczgcej przechowywania lub
utrzymania klimatyzatora, aby unikng¢ uszkodzen mechanicznych.

« W klimatyzatorze stosowany jest tatwopalny czynnik chtodniczy. Nalezy
doktadnie przestrzegac instrukcji, aby unikna¢ zagrozenia. Aby uzyskac
szczegodlne informacje na temat rodzaju gazu i jego ilosci, nalezy sprawdzic
odpowiednia etykiete na urzadzeniu.

* Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych
zrodet otwartego ognia (np. dziatajgcego urzgdzenia gazowego) i zrodet
zaptonu (np. dziatajacego grzejnika elektrycznego).

Uwagi:
Ryzyko pozaru / materiatéw tatwopalnych
(Wymagane tylko dla urzadzenia R32/R290)

Objasnienie symboli wyswietlanych na urzadzeniu (urzagdzenie przyjmuje
wytacznie substancje chtodniczg R32 / R290):

Ten symbol oznacza, ze w tym urzadzeniu
zostat uzyty tatwopalny czynnik chtodniczy.
OSTRZEZENIE | W przypadku wycieku substancji chtodniczej

I wystawieniu jej na dziatanie zewnetrznego
zrodta zaptonu, mozliwe jest wszczecie pozaru.

Ten symbol pokazuje, nalezy uwaznie przec-

ﬂ—-_—]] OSTROZNOSC zytac tg instrukcje.

] | Ten symbol oznacza, ze personel serwisowy
OSTROZNOSC | powinien obchodzi¢ sie z tym urzadzeniem
zgodnie z instrukcjg instalacji.

OSTROZNOSC | je, takie jak instrukcja obstugi lub instrukcja

- Ten symbol pokazuje, ze dostepne sg informac-
H
montazu.

{1
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Transport urzadzenia zawierajgcego tatwo plane czynniki chtodzace Zobacz

przepisy trasportu

Oznakowanie urzgdzenia za pomocg znakow Patrz lokalne przepisy EN

Utylizacja urzagdzenia uzywajgcego tatwo palny czynnik chtodzacy Patrz

przepisy krajowe

Przechowywanie klimatyzatora Nalezy przechowywac sprzet zgodnie z in-

strukcja producenta.

Przechowywanie (niesprzedanego) urzgdzenia Zabezpieczenie przechowy-

wanej paczki powinno zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia wewnatrz paczki tak

aby nie nastgpit wyciek czynnika chtodzgcego. Lokalne przepisy okreslg licz-

be urzgdzen, ktore mogg byc przechowywane w jednym miejscu.

Informacje o serwisie

1) Kontrola obszaru
Przed rozpoczeciem prace na systemach zawierajgcych tatwopalne
czynniki chtodnicze, niezbedna jest kontrola bezpieczenstwa, aby zmnie-
jszy¢ ryzyko zaptonu. Aby naprawic uktad chtodniczy nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad, zanim zacznie sie pracowac z systemem.

2) Procedura pracy
Prace powinny by przeprowadzone w ramach kontrolowanej procedury,
aby zminimalizowac ryzyko obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéow
podczas wykonywania pracy.

3) Ogodlny obszar pracy
Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie konserwacjg oraz osoby pracujace
na tym samym obszarze muszg byc¢ poinformowani o rodzaju wykony-
wanej pracy. Nalezy unikac pracy w pomieszczeniach zamknietych.
Obszar wokdt miejsca pracy powinien byc¢ podzielony na czesci. Nalezy
sprawdzi¢, czy warunki na danym obszarze sg bezpieczne poprzez kon-
trole tatwopalnych materiatow.

4) Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego
Obszar powinien zostac sprawdzony za pomocg odpowiedniego detek-
tora czynnika przed i podczas pracy, tak aby upewnic sie ze technik jest
sSwiadomy mozliwosci tatwopalnej gazow. Upewnij sie, czy urzadzenie
sprawdzajgce przecieki jest zdatne do uzycia z tatwopalnymi czynnikami
chtodniczymi, tj. nieiskrzgce, uszczelnionymi lub samoistnie bezpieczne.

5) Obecnosc¢ gasnicy
Jezeli istnieje koniecznosc¢ przeprowadzenia prac gorgcych przy urzgdze-
niu chtodniczym lub przy jego czesciach, nalezy upewnic sie, ze gasnica
znajduje sie w poblizu. Umiescic¢ gasnice proszkowgq lub CO2 przylegajgca
do miejsca tadowania.

6) Brak zrodet zaptonu
Zadna osoba wykonujaca prace zwigzana z uktadem chtodniczym, ktéry
zawiera lub zawierat tatwopalny czynnik chtodniczy, powinna uzywac ja-
kichkolwiek zrodet zaptonu w sposob ktéry moze grozi¢ pozarem |lub
wybuchem. Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym palenie papiero-
sow, powinny byc¢ utrzymywane w dostatecznej odlegtosci od miejsca
instalacji, naprawy, usuwania i likwidacji, ze wzgledu na to ze tatwopalny
czynnik chtodniczy moze przedostac sie do otaczajgcej przestrzeni. Przed
rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢ przestrzen przy urzadzeniu, aby up-
ewnic sie, ze w poblizu nie znajdujg sie tatwopalne zagrozenia ani nie nas-
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tepuje ryzyko zaptonu. Znaki zakazu paleni, nie beda wyswietlane.

7) Obszar wentylowany
Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowa-
ny przed wejsciem do systemu lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy na
gorgco. Stopien wentylacji powinien by¢ utrzymywany przez caty okres
wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwoln-
iony czynnik chtodniczy, a najlepiej usuna¢ go zewnetrznie do atmosfery.

8) Kontrola urzgadzenia chtodniczego
Gdy nastepuje zmiana komponentow elektrycznych powinny one paso-
wac do celu i wtasciwej specyfikacji. Przez caty czas nalezy przestrze-
gac wytycznych producenta dotyczgcych konserwacji i serwisu. W razie
watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta w celu
uzyskania pomocy. W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne
czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole: Wielkosc¢
napetnienia jest zgodna z wielkoscig pomieszczenia, w ktorym zainsta-
lowane sg czesci zawierajgce czynnik chtodniczy; Urzadzenia i wylo-
ty wentylacyjne dziatajg prawnie i nie sg zatkane; Jesli stosowany jest
posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzic¢ obieg wtorny pod katem
obecnosci czynnika chtodniczego; Oznakowanie urzgdzenia nadal jest
widoczne i czytelne; Nalezy poprawi¢ oznaczenia i znaki nieczytelne; Rura
chtodnicza lub jej elementy sg zainstalowane w sposdb uniemozliwiajgcy
kontakt z substancjami, ktére mogg powodowac korozje elementow zawi-
erajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te s wykonane z ma-
teriatow odpornych na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed
taka korozja.

9) Kontrola urzadzen elektrycznych
Naprawa i konserwacja elementow elektrycznych obejmuje wstepne kon-
trole bezpieczenstwa i procedury kontroli czesci. Jesli wystepuje usterka,
ktora moze wptywac na bezpieczenstwo, nie nalezy podtgczac zasila-
nia elektrycznego do obwodu, dopodki usterka nie zostanie prawidtowo
usunieta. Jezeli usterki nie da sie skorygowac natychmiast, ale konieczne
jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie
tymczasowe. Zostanie to zgtoszone wtascicielowi sprzetu, aby poinfor-
mowac wszystkie strony. Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:
Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to wykonac¢ w bezpieczny
sposob, aby unikng¢ mozliwosci powstania iskier; Czy podczas tadowania,
odzyskiwania lub oczyszczania uktadu nie sg odstoniete zadne elemen-
ty i przewody elektryczne pod napieciem; Czy ciggtosc¢ uziemienia jest
zapewniona.

7. Naprawy uszczelnionych elementow

1) Podczas napraw uszczelnianych elementéw nalezy odtaczy¢ wszystkie
urzadzenia elektryczne od obrabianego sprzetu przed kazdym usunieciem
zapieczetowanych pokryw itp. Jesli jest absolutnie konieczne, aby pod-
czas serwisowania byto zapewnione zasilanie elektryczne urzgdzen, to
stale dziatajgca forma wykrywanie nieszczelnosci powinno znajdowac sie
w punkcie najbardziej krytycznym, aby ostrzec o potencjalnie niebezpiec-
znej sytuacji.

2) Szczegdlng uwage nalezy zwroci¢ na nastepujgce kwestie, aby zapewnic,
ze pracujgc na elementach elektrycznych obudowa nie zostanie zmieniona
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w taki sposdb, aby wptywat na poziom ochrony. Obejmuje to uszkodzenie
kabli, nadmierng liczbe potaczen, koncowek niezamknietych oryginalnym
specyfikacjom, uszkodzenie uszczelek, nieprawidtowy montaz dtawikow
itp. Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane. Upewnic
sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradaciji, tak ze
nie stuzg one dtuzej do zapobiegania wnikaniu tatwopalnych atmosfer.
Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.
UWAGI: Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze hamowac skutec-
znosc¢ niektdérych rodzajow urzadzen do wykrywania wyciekow. Iskrobez-
pieczne komponenty nie muszg byc¢ izolowane przed ich obrébka.
8. Naprawa do iskrobezpiecznych komponentow
Nie przyktadaj statego obcigzenia indukcyjnego ani pojemnosciowego do
obwodu, nie upewniajgc sie, ze nie przekroczy to dopuszczalnego napiecia
i pradu dozwolonego dla uzywanego sprzetu. Iskrobezpieczne komponenty
sg jedynymi rodzajami, nad ktérymi mozna pracowac przy zyciu w obecnos-
ci tatwopalnej atmosfery. Aparatura badawcza musi miec prawidtowg ocene.
Wymien komponenty tylko na czesci okreslone przez producenta. Inne czesci
mogg spowodowac zapton czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu
wycieku.
9. Okablowanie
Sprawdz, czy okablowanie nie ulegnie zuzyciu, korozji, nadmiernemu nacisko-
Wi, wibracjom, ostrym krawedziom ani zadnym innym niekorzystnym wpty-
wom na srodowisko. Kontrola powinna rowniez uwzglednia¢ wptyw starzenia
lub ciggtych wibracji pochodzacych ze zrddet, takich jak sprezarki lub wen-
tylatory.
10. Wykrywanie tatwopalnych czynnikow chtodniczych
W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac potencjalnych zrédet zaptonu
do poszukiwania lub wykrywania wyciekdw czynnika chtodniczego. Nie
nalezy uzywac latarki halogenowej (ani zadnego innego wykrywacza z ot-
wartym ptomieniem).
1. Metody wykrywania wyciekow
Nastepujgce metody wykrywania wyciekdw uznaje sie za dopuszczalne w
przypadku systemow zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze. Nas-
tepujgce metody wykrywania nieszczelnosci uznaje sie za zadowalajace,
poniewaz detektory wycieku sElectronic nalezy stosowac¢ do wykrywania
tatwopalnych czynnikow chtodniczych, ale czutos¢ moze nie by¢ odpowied-
nia lub moze wymagac ponownej kalibracji. Systemy zawierajgce tatwopalne
czynniki chtodnicze. (Urzadzenia wykrywajgce nalezy skalibrowa¢ w mie-
jscu wolnym od czynnika chtodniczego). Upewnij sie, ze wykrywacz nie jest
potencjalnym zrdodtem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika
chtodniczego. Urzgdzenia do wykrywania wyciekdw nalezy ustawi¢ w procen-
tach LFL czynnika chtodniczego i nalezy je skalibrowac¢ do zastosowanego
czynnika chtodniczego i potwierdzi¢ odpowiedni procent gazu (maksymalnie
25%). Ptyny do wykrywania wyciekdw nadajg sie do stosowania z wiekszoscig
czynnikow chtodniczych, ale nalezy unikac¢ stosowania detergentéw zawier-
ajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i
powodowac korozje rur miedzianych. W przypadku podejrzenia wycieku
wszystkie otwarte ptomienie zostang usuniete / zgaszone. W przypadku st-
wierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktory wymaga lutowania, caty
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12.

13.

14.

czynnik chtodniczy powinien zosta¢ odzyskany z uktadu lub odizolowany (za
pomocg zaworow odcinajgcych) w czesci systemu oddalonej od wycieku.
Beztlenowy azot (OFN) powinien by¢ przedmuchiwany przez uktad zarowno
przed jak i podczas procesu lutowania.

Usuwanie i ewakuacja

Przy wtamywaniu do obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania
napraw lub w jakimkolwiek innym celu nalezy zastosowac konwencjonalne
procedury. Wazne jest jednak przestrzeganie najlepszych praktyk, poniewaz
bierze sie pod uwage palnosc. Nalezy przestrzegac nastepujgcej proce-

dury: Wyprowadzi¢ czynnik chtodniczy; Oczyscic¢ uktad gazem obojet-

nym; Oproznic; Ponownie oczysci¢ gazem obojetnym; Obcinac uktad przez
przeciecie lub zlutowanie. tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyskac
do odpowiednich cylindrow odzysku. System nalezy przeptukac przez OFN,
aby zapewnic¢ bezpieczenstwo urzadzenia. Proces ten musi zosta¢ powtor-
zony kilka razy. Do tej czynnosci nie wolno uzywac sprezonego powietrza ani
tlenu. Ptukanie nalezy wykonac za pomocg OFN, aby uwolni¢ podcisnienie w
uktadzie, nastepnie napetnia¢ do momentu osiggniecia cisnienia roboczego,
a nastepnie przedmuchac¢ do atmosfery i ostatecznie obnizy¢ do poziomu
podcisnienia. Proces ten powtarza sie, dopdki w uktadzie nie bedzie czynnika
chtodniczego. Gdy stosuje sie koncowy tadunek OFN, uktad przepuszcza sie
do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Czynnosc ta jest bez-
wzglednie konieczna w przypadku lutowania rur. Nalezy sprawdzic, czy wylot
pompy prozniowej nie znajduje sie w poblizu zrodet zaptonu i czy dostepna
jest wentylacja.

Procedury tadowania

Oprdécz konwencjonalnych procedur tadowania obowigzujg nastepujgce wy-
magania. Upewnij sie, ze zanieczyszczenia pochodzgce z roznych czynnikow
chtodniczych nie wystepujg podczas uzywania urzadzenia do tadowania.
Weze lub przewody powinny byc¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilosc¢
zawartego w nich czynnika chtodniczego. Butle powinny byc¢ utrzymywane w
pozycji pionowej. Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy
upewnic sie, ze system chtodzenia jest uziemiony. Po zakonczeniu tadowania
nalezy oznaczyc¢ system etykieta (jesli nie zostato to zrobione wczesniej). Na-
lezy zachowac szczegodlng ostroznosc, aby nie przepetni¢ uktadu chtodnicze-
go. Przed ponownym natadowaniem systemu nalezy przeprowadzi¢ probe
cisnieniowg przy pomocy OFN. Po zakonczeniu tadowania nalezy przeprow-
adzi¢ kontrole szczelnosci uktadu, ale przed uruchomieniem. Kontrole szczel-
nosci nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca.

Likwidacja

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zazna-
jomiony z urzgdzeniem i wszystkimi jego szczegotami. Zaleca sie dobrg prak-
tyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty bezpiecznie odzyskiwane.

Przed wykonaniem zadania nalezy pobrac probke oleju i czynnika chtodnicze-
go w przypadku koniecznosci przeprowadzenia analizy przed ponownym
uzyciem regenerowanego czynnika chtodniczego. Bardzo wazne jest, aby en-
ergia elektryczna byta dostepna przed tym jak zadanie zostanie rozpoczete.
a) zapoznaj sie z urzadzeniem i jego dziataniem

b) Odizoluj system elektryczny.

c) Przed przystgpieniem do procedury nalezy upewnic sie, ze: Przetadunek
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15.

16.

mechaniczny urzgdzenia jest dostepny, jesli jest wymagany, do obstugi
czynnika chtodniczego cylindra; Cata ochrona osobista urzadzenia jest
dostepna i jest uzywana prawidtowo;

Proces odzysku odczynnika chtodniczego jest zawsze nadzorowany przez
wykwalifikowang osobe; sprzet do odzysku i butle musza by¢ zgodne z
odpowiednimi normami.

d) Oprdznienie uktadu chtodniczego, jesli to mozliwe.

e) jezeli odkurzacz nie jest dostepny nalezy stworzyc przewodd zbierajgcy tak
by czynnik chtodzgcy mogt byc¢ usuniety z roznych czesci systemu.

f) Przed odzyskaniem upewnij sie, ze butla znajduje sie na wadze.

g) Rozpocznij odzyskiwanie maszyny i dziatajg zgodnie z instrukcjami produ-
centa.

h) Nie przepetniaj cylindrow. (Nie wiecej niz 80% pobranej objetosci ptynu).

i) Nie nalezy przekraczac¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet
chwilowo.

j)  Kiedy cylindry zostang napetnione poprawnie i proces zostanie
zakonczony, upewnij sie ze cylindry i urzadzenie jest usuniete z zasiegu
bezzwtocznie i wszystkie zawory izolacyjne na urzadzeniu zostaty zam-
kniete.

k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie powinien by¢ stosowany w innym sys-
temie chtodzacym, chyba ze zostat wyczyszczony i sprawdzony.cylindry.
(Nie wiecej niz 80% pobranej objetosci ptynu).

D) Nie nalezy przekraczac¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet
chwilowo.

m) Kiedy cylindry zostang napetnione poprawnie i proces zostanie
zakonczony, upewnij sie ze cylindry i urzadzenie jest usuniete z zasiegu
bezzwtocznie i wszystkie zawory izolacyjne na urzadzeniu zostaty zam-
kniete.

n) Odzyskany czynnik chtodniczy nie powinien by¢ stosowany w innym sys-
temie chtodzacym, chyba ze zostat wyczyszczony i sprawdzony.

Oznakowanie

Urzadzenie powinno by¢ oznakowane stwierdzajac, ze zostato wycofane z

uzytku i oproznione z czynnika chtodzacego. Etykieta powinna byc¢ podpisa-

na i opatrzona datg. Upewnij sie, ze etykieta zostata umieszczona na urzgdze-
niu mMowigc, ze zawiera tatwopalny czynnik chtodzacy.

Odzyskiwanie

Kiedy usuwasz czynnik chtodzacy z systemu, bez wzgledu czy ze wzgledu

na serwis czy likwidacje, jest zalecane jako dobra praktyka by bezpiecznie

usungc czynnik chtodzacy. Kiedy czynnik chtodzacy zostaje przeniesiony

do cylindréw, upewnij sie ze tylko odpowiednie cylindry do odzyskiwan-

ia czynnika chtodzgcego sg uzywane. Upewnij sie, ze posiadasz odpow-

iednig liczbe dostepnych cylindrow do trzymania catosci tadunku systemu.

Wszystkie cylindry, ktore majg zostac uzyte do trzymania odzyskanego

czynnika chtodzacego sg do tego wyznaczone i podpisane (tj. specjalne

cylindry do odzyskanego czynnika chtodzgcego). Cylindry powinny zostac
zakonczone zaworem zwalniajgcym cisnienie i potgczone zawory odcinajace,
aby zapewni¢ odpowiedni proces pracy. Puste cylindry do odzyskiwania sg
oprozniane i, jesli to mozliwe, schtodzone przed tym jak odbedzie sie odzys-
kiwanie. Urzadzenie do odzyskiwania powinno by¢ w dobrej kondycji z kom-
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pletem instrukcji dotyczgcym urzadzenia, ktére jest w naszych rekach i pow-
inno byc¢ odpowiednie do odzyskiwania tatwopalnego czynnika chtodzgcego.
Dodatkowo, zestaw skalibrowanej skali pomiarowej powinien by¢ dostepny,
aby zapewnic¢ odpowiedni proces pracy. Przewody powinny byc¢ zakonczone
roztgcznikiem ztgcza zabezpieczonym przed wyciekaniem i ktory jest w do-
brej kondycji. Zanim uzyjesz urzagdzenia do odzyskiwania, sprawdz czy jest

w zadawalajgcym stanie, zostat odpowiednio konserwowany i ze wszystkie
powigzane elementy elektryczne sg uszczelnione, by zapobiec zapaleniu sie
W razie wypuszczenia czynnika chtodzacego.

Skonsultuj sie z producentem, jesli masz jakies watpliwosci. Odzyskany
czynnik chtodzacy powinien by¢ zwrocony do dostawcy w odpowiednim cy-
lindrze do odzyskiwania oraz odpowiednig notatka przekazania odpaddw. Nie
mieszaj czynnikow chtodzacych w urzgdzeniach do odzyskiwania, szczegol-
nie nie w cylindrach. Jezeli sprezarki albo olej sprezarki ma zostac usuniety,
upewnij sie, ze zostaty one oproznione do wymaganego poziomu, tak aby tat-
wopalny czynnik chtodzacy nie pozostawat w smarze. Proces ewakuacji pow-
inien odbyc¢ sie przed oddaniem sprezarki do dostawcy. Tylko ogrzewanie
elektryczne jednostki sprezarki powinno byc¢ stosowane do przyspieszenia
tego procesu. Kiedy olej zostanie odsgczony z systemu, powinien zostac bez-
piecznie wyniesiony.
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Prace przygotowawcze

Przed wtaczeniem klimatyzatora brzed montazem

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w Zaleca sie wykonanie tej czynnosci z
sposodb zgodny z instrukcjami zawartymi drugg osoba.
W niniejszej instrukcji.

Instalacja klimatyzatora zajmie okoto 30 W przypadku potrzeby pomocy skon-
minut. taktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

© ZAKRES TEMPERATURY OTOCZENIA DLA PRACY URZADZENIA

TRYB Zakres temperatury TRYB Zakres temperatury

Cool Heat (Ogrzewanie)

(Chtodzenia) 16-35%C (60-95°F) (tryb ogrzewania pompy) 5-30°C (41-86°F)

Dry
(Osuszenia)

Heat (Ogrzewanie)

13-35°C (55-95°F) (elektryczny tryb ogrzewania)

< 30°C (86°F)

Sprawdzi¢ model klimatyzatora przenosnego

Informacje o ocenie energetycznej

Oceny efektywnosci energetycznej i informacje o poziomie hatasu dla tego kli-
matyzatora sq okreslone na podstawie typowego montazu przy uzyciu statej rury
wydechowej, bez adaptera do okien przesuwnych (jak pokazano w czesci Insta-
lacja niniejszej instrukcji) Jednoczesnie urzadenie musi dziatac w COOL MODE
(TRYB ZIMNO) i HIGH FAN SPEED (WYSOKA PREDKOSC WENTYLATORA) ust-
awione na pilocie.

Klimatyzator z wydtuzonym o 3 metry kanatem wylotowym dziata przy uzy-

ciu 2 kanatow wylotowych (srednica: 150 mm, dtugosc: 1,5 m + srednica): 130
mm, Dtugosc: 1,5 m) Ocena efektywnosci energetycznej i informacje o poziomie
hatasu dla urzadzenia z kanatem wylotowym przedtuzonym o 3 metry nie s3g
okreslane (w niektorych modelach). (w niektérych modelach)

UWAGI: Zaleca sie prace urzgdzenia w temperaturze pokojowej ponizej 35 °C.
Gdy temperatura w pomieszczeniu przekracza 35 °C, mozliwe jest, ze
klimatyzator z wydtuzonym o 3 metry kanatem wylotowym przestanie
dziatac¢ w skrajnych warunkach, takich jak zablokowanie dolnego wlotu
powietrza na 50%.

Jak zapewni¢ sobie komfort za pomoca nowego przenosnego klimatyzatora (w
przypadku modeli zgodnych z wymogami Departamentu Energii w USA)

Ze wzgledu na nowe federalne procedury testowania przenosnych klimatyza-
torow, moc chtodzenia podawana na opakowaniach przenosnych klimatyzatordw,
ktore mozna znalezé, jest znacznie nizsza niz w modelach wyprodukowanych do
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roku 2017. Nalezy podkreslic, ze jest to spowodowane zmianami w procedurze
testowej, a nie zmianami w samych klimatyzatorach przenosnych.

Jak wybra¢ klimatyzator przenosny. PL

Odpowiedni klimatyzator zapewnia wydajne chtodzenie pomieszczenia. Klimaty-
zatory o zbyt matej mocy nie sg w stanie wystarczajgco schtodzi¢ pomieszczenia,
podczas gdy klimatyzatory o wyjgtkowo duzej mocy nie sg w stanie skutecznie
usungc¢ wystarczajgcej ilosci wilgoci. Aby dobrac¢ wtasciwy klimatyzator, nalezy
okresli¢ powierzchnie pomieszczenia, gdzie ma byc zainstalowany klimatyzator,
przez co dtugosc¢ pomieszczenia zostanie pomnozona przez jego szerokosc. Na-
lezy rowniez zapoznac sie z wartoscig BTU (ang. British Thermal Unit) klimatyza-
tora, ktéra wskazuje poziom ciepta, jaki moze on odprowadzi¢ z pomieszczenia.
Wyzsza wartos¢ oznacza wiekszg moc chtodzenia, co oznacza, ze klimatyzator
moze byc¢ uzywany w wiekszym pomieszczeniu. (Nalezy porownac ze sobg tylko
nowsze modele. Czasami tak sie wydaje, ze starsze modele majg wiekszg moc,
ale w rzeczywistosci nie roznig sie one od siebie). Jesli przenosny klimatyzator
bedzie umieszczony w nastonecznionym pomieszczeniu, kuchni lub pomieszcze-
niu z wysokim sufitem, nalezy wybrac klimatyzator o odpowiednich parametrach.
Po ustaleniu odpowiedniej mocy chtodzenia dla danego pomieszczenia mozna
zapoznac sie z innymi funkcjami.

Dlaczego moc chtodzenia w nowszych modelach jest nizsza niz w starszych.

Przepisy federalne wymagajg od producentdw okreslania mocy chtodzenia na
podstawie konkretnej procedury testowej, ktdra zostata zmieniona wtasnie w tym
roku. Modele wyprodukowane do 2017 roku byty testowane wedtug wczesniejszej
procedury, a moc chtodzenia jest mierzona wedtug innej procedury niz w mod-
elach z poprzednich lat. W zwigzku z tym, cho¢ wartos¢ BTU moze by¢ nizsza,
faktyczna moc chtodzenia klimatyzatordw nie ulegta zmianie.

Co to jest SACC?

SACC to reprezentatywna wartos¢ dostosowanej sezonowo mocy chtodzenia, w
Btu/h, okresdlona zgodnie z procedurg testowa DOE w tytule 10 Kodeksu Prze-
pisow Federalnych (CFR) 430, czesci B, zatagcznik CC i obowigzujacymi planami
pobierania probek.

MIEJSCA MONTAZU KLIMATYZATORA

Twoje miejsce instalacji powinno spetniaé¢ nastepujace wymagania:

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest zainstalowana na rownej powierzchni by zmin-
imalizowac hatas i wibracje.

- Urzadzenie musi byc¢ zainstalowane blisko uziemionego gniazdka, a tacka zbi-
erania drenazu (z tytu urzagdzenia) musi by¢ dostepna.

- Urzadzenie powinno byc¢ dostepne 30cm (12”) od najblizszej sciany, aby
zapewnic¢ odpowiednia klimatyzacje. Wylot powietrza z urzadzenia powinien
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 50 cm (19,7”)od ewentualnych przed-
miotow.

- NIE zakrywaj wlotow, wylotdw, receptora sygnatu pilota urzadzenia, jako ze
moze to uszkodzic¢ urzgdzenie.
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Miejsce montazu urzadzenia Wymagania dotyczace przestrzeni roboczej
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Przeglad produktow

— UWAGI DO ILUSTRACJI:

urzgdzenie moze sie nieznacznie roznic.

Wszystkie ilustracje w instrukcji stuzg tylko celom wyjasniajagcym. Twoje

Rzeczywisty ksztatt ma pierwszenstwo. Urzadzenie moze byc¢ sterowane przez
panel kontrolny urzadzenia sam lub dzieki pilotowi. Ta instrukcja nie zawiera
Dziatan pilota, po wiecej szczegdtdw zobacz <<Instrukcja Obstugi Pilota Zdal-
nego Sterowania>> dotgczong do urzadzenia.

Model A

“1——Panel sterowania
Odbiornik sygnatu
IIMII T, zdalnego
I

R

Pionowa dzwignia
sterowania zaluzja:
do regulacji recznej w
niektérych modelach

Panel przedni

&= Odlew

Widok z przodu

@® Powiadomienie o Projekcie

Uchwyt
(obie strony)

Filtr powietrza
goérny wlot
powietrza

ujscie spustowe
Wylot
powietrza
Dolny wlot
powietrza

Wylot spustowy
dolnej tacy

@
gﬁ}_—_—ﬁ" :—

Widok z tytu

Aby zapewnic¢ optymalng wydajnos¢ naszych produktow, specyfikacje pro-
jektowe urzadzenia i pilota zdalnego sterowania moga ulec zmianie bez

wczesniejszego powiadomienia.

15



Model B

T

Widok z przodu

Model C

Panel sterowania

—— Odbiornik sygnatu

zdalnego
Wylot powietrza

Dzwignia sterowania
zaluzjg: do regulacji

recznej w niektorych
modelach

Panel przedni

Odlew

— Panel sterowania

Odbiornik sygnatu
zdalnego

Wylot powietrza
Dzwignia

sterowania zaluzja:
do regulacji recznej
w niektdrych
modelach

Widok z przodu

Panel przedni

‘@%
Odlew

16

Uchwyt B

(obie strony)

Filtr powietrza

goérny wlot
powietrza

ujsScie spustowe

Wylot
powietrza

Dolny wlot
powietrza

Wylot spustowy

dolnej tacy

Uchwyt |

(obie strony)

Widok z tytu

Filtr powietrza

goérny wlot
powietrza

ujscie spustowe

O):

Wylot
powietrza

Dolny wlot
powietrza

Wylot spustowy
dolnej tacy

Widok z tytu



O m 6Wi en ie i nSta Ia Cj i Wyswietlanie zakonnczenia montazu

B ®
+—@
T
) I o)
— —— |
L LR IR RETRE
i [
HIHE T ol LU R 1
e e
Montaz do okien przesuwnych Montaz do okien wiszacych
(O  Suwak okna B @ Lokalny klimatyzator
@ Suwak okna A ® Wspornik bezpieczenstwa i 2 $ruby
® Przedtuzony przewdd odprowadza-
jacy
® UWAGI

llustracje w tym podreczniku stuzg wytacznie celom informacyjnym.
Rzeczywisty ksztatt jednostki wewnetrznej moze sie nieznacznie roznic. Rzec-
zywisty ksztatt ma pierwszenstwo.

Lista narzedzi do montazu (narzedzie nie sq dostarczone w zestawie)

i — Xl o

Srubokret i klucz Otdwek Rolka pomiarowa Nozyczki lub néz Pita (w niektérych
modelach, do skrécenia
adaptera okiennego
w przypadku waskich
okien)

17



Instalacja wyposazenia

® UWAGI

Pozycje z (*) wystepujg w
roznice w projekcie

niektorych modelach. Mogg pojawic sie

niewielkie

Ameryka Potnocna

Adapter do przewodu Wylot powietrza (1 szt.*)

odprowadzajacego (1 szt.)

D oo oo

Wspornik zabezpieczajacy i 2 $ruby
(1 zestaw)

Adapter urzadzenia (1szt.) Adapter do suwaka okiennego (1 szt.)

Uszczelka piankowa B
(samoprzylepna) 2 szt.

Uszczelka piankowa C (nieprzylepna) 1 .
szt./2 szt.(*) Waz spustowy (1 szt.)

Uszczelka piankowa A
(samoprzylepna) 2 szt./4

szt.(*)
A
(’

Waz wydechowy

cp

)

Adapter weza spustowego
Suwak okienny

Suwak okienny C (1 szt.)

Pilot zdalnego sterowania i Sruba (1
Przedtuzony przewod akumulator (tylko w przypadku (1szt.”) (tylko dla .
odprowadzajacy (1 szt.) modeli z pilotem zdalnego sszztt. */)2 klimatyzatora z trybem Suwak okienny A (1 szt.) B (1szt.)
sterowania) (1 zestaw) . pompy ciepta)
. J
-
( Inne Regiony )

Adapter do przewodu Wylot powietrza (1szt.*)

Adapter do suwaka okiennego (1
odprowadzajacego (1 szt.)

Adapter urzadzenia (1
szt.*)

szt.)

Uszczelka piankowa C
(nieprzylepna) 1 szt. (*)

& o oo

Wspornik zabezpieczajacy i 2

Uszczelka piankowa B
Sruby (1 zestaw™)

Uszczelka piankowa A
(samoprzylepna) (2 szt.*)

(samoprzylepna) (2 szt.*)

b

/A

U

Waz wydechowy

Adapter weza spustowego
(1szt.*) (tylko dla
klimatyzatora z trybem
pompy ciepta)

Pilot zdalnego sterowania
i akumulator (tylko w
przypadku modeli z pilotem Sruba (1 szt.*)
zdalnego sterowania) (1
zestaw)

Przedtuzony przewdd
odprowadzajacy (1 szt.)

o D

Suwak okienny B

Sruba i kotwa (tylko w
(1szt.*)

przypadku modeli do
montazu na $cianie) 4
szt. (%)

Suwak okienny
A (1szt.*)

Adapter scienny A do
przewodu odprowadzajgcego
(tylko w przypadku modeli do

montazu na $cianie) (1 szt.*)

Waz spustowy (1 szt.)

©

Adapter scienny B do
przewodu odprowadzajacego
(z zaslepka) (tylko w
przypadku modeli do
montazu na $cianie) 1szt.(*)

18



Okresli¢ typ okna (typ okna i rozmiar otworu)

Montaz do okien przesuwnych Montaz do okien wiszacych

Dla zapewnienia optymalnej wydajnosci podczas pracy

4 BLEDNY ) 4 POPRAWNY )

Z = ==
——

Y N

UWAGI: Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie, NIE przedtuzaj ani nie wygninaj
weza. Upewnij sie, ze wokot wylotu powietrza weza wylotowego nie ma
zadnych przeszkod (w zakresie 500 mm), aby uktad wydechowy dziatat
prawidtowo. Wszystkie ilustracje w tej instrukcji stuzg jedynie celom wy-
jasnieniajgcym. Twoj klimatyzator moze sie nieznacznie réznic¢. Rzeczy-
wisty ksztatt ma pierwszenstwo.
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Instrukcja montazu

Model A

Montaz weza
wydechowego

8>

Waz
wydechowy

L

Adapter Adapter suwaka
urzadzenia okna
Model C

Przedtuzony przewdd
Waz wydechowy odprowadzajacy

Montaz weza wydechowego

Model B
WadZ h Wylot
wy e7 owy powietrza
Adapter Adapter Montaz weza
urzadzenia suwaka okna wydechowego
Model D

Montaz weza
wydechowego

g 0

Adapter Wylot powietrza

urzadzenia

Montaz zespotu przewodu odprowadzajacego (w przypadku montazu

okiennego)

Witozyc¢ przewdd odprowadzajacy (lub przedtuzony przewdd odprowadzaja-
cy) do adaptera suwaka okiennego i adaptera klimatyzatora, zaciskajgc go au-
tomatycznie za pomoca elastycznych klamer adapterow.

UWAGI:

zawartymi w zestawie.

Zainstalowac zespodt przewodu odprowadzajgcego zgodnie z instrukcjami

Podtaczy¢ adapter do klimatyzatora i okna

Model A Model B Model C
Przed montazem Przed montazem
o [0 _|_| o[ |
Okienny H Okienny H
Po montazu Po montazu
Sruba Sruba
1+2: 1+2:
Sruba Sruba ) )
Sruba Sruba
1+2+3: ‘{:} U ‘
S , s (O | |
Sruba Sruba Sruba
12434 () U ‘ ‘

Suwak okna C

Suwak okna A |
Suwak okna B

Sruba

20




2

Przygotowanie regulowanego suwaka okna

Suwaki okienne nalezy dobrac¢ do wielkosci okna. Moze sie zdarzy¢, ze trzeba
bedzie je skrocic, aby sprostac rozmiarowi okna, nalezy wtedy zwrocic szczegol-
Nng uwage na odpowiednie przyciecie. Po ustawieniu odpowiedniej dtugosci su-
wakow okiennych nalezy je zamocowac za pomocg Srub.

UWAGI:
Okno przesuwne nalezy montowac zgodnie z tacznikami znajdujgcymi sie
w zestawie i szerokoscig okna.

<«

/

N : \\\ / ,' -
[ ~ | [ ~ ] — | - |
~ - \\/ e o ;7'"/
Uszczelka piankowa A Uszczelka piankowa B Uszczelka piankowa A Uszczelka piankowa B
(samoprzylepna) (Klej krotszy) (samoprzylepna) (Klej krotszy)
Montaz do okien wiszacych Montaz do okien przesuwnych

3

Zakonczenie uszczelniania okna

Odetnij paski z pianki A i B z pianki na odpowiednig dtugosc¢ i przymocuj je do
skrzydta okiennego i ramy, jak pokazano.

Montaz do okien wiszacych

Krok 1. W16z zespdt suwaka okiennego do otworu okna.
Krok 2. Wytnij nieprzylepng piankowg tasme C, dopasowang do szerokosci
21



okna. W16z uszczelke miedzy szybe i rame okna, aby zapobiec prze-
dostawaniu sie powietrza i owadow do pomieszczenia.

Krok 3. W razie potrzeby zainstaluj wspornik zabezpieczajacy za pomocga 2
srub, jak pokazano na rysunku.

UWAGI:
Po przygotowaniu zespotu wezy wydechowych i regulowanego suwaka
okna wybierz jedng z trzech ponizszych metod instalacji.

D)
)

5

Montaz do Okien Przesuwnych

Krok 1. W1t6z zespdt suwaka okiennego do otworu okna.

Krok 2. Wytnij nieprzylepng piankowg tasme C, dopasowang do szerokosci
okna. W16z uszczelke miedzy szybe i rame okna, aby zapobiec prze-
dostawaniu sie powietrza i owadow do pomieszczenia.

Krok 3. W razie potrzeby zainstaluj wspornik zabezpieczajacy za pomoca 2
srub, jak pokazano na rysunku.

UWAGI:
Po przygotowaniu zespotu wezy wydechowych i regulowanego suwaka
okna wybierz jedng z trzech ponizszych metod instalacji.

7
o]
‘%//-:l

N
A\

=z

6

Zainstaluj zespo6t weza wydechowego do urzadzenia
22



Wsungac przewod odprowadzajacy do otworu wylotu powietrza klimatyzatora
zgodnie z kierunkiem strzatki.

i 'ﬁHﬁﬁ’;‘;

it

Montaz do okien wiszacych Montaz do okien przesuwnych

7

Podtaczyc¢ adapter do klimatyzatora i okna
W16z adapter suwaka okna do otworu suwaka okna.
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Dane klimatyzato ra Instrukcja obstugi sterowania elektronicznego

-

8 ™ Auto = ‘ = Auto @

Dry e = High
@l IR

Qa Fan = connect

(3s)

2 3 1

y/

N

1. Przycisk POWER (ZASILANIA)

Wiacznik/wytacznik zasilania. Przycisk sieci bezprzewodowej (w niektérych
modelach) Uzywany do rozpoczecia trybu potgczenia bezprzewodowego.

Przy pierwszym uruchomieniu funkcji bezprzewodowej nalezy nacisnac przy-
cisk POWER (ZASILANIA) i przytrzymac go przez 3 sekundy, aby wtaczyc tryb
potaczenia bezprzewodowego. WYSWIETLACZ LED pokazuje “AP”, aby wska-
zac, ze mozesz ustawic potaczenie bezprzewodowe. Jesli potaczenie (router)
zakonczy sie powodzeniem w ciggu 8 minut, urzadzenie automatycznie zakonczy
tryb potaczenia bezprzewodowego i zaswieci sie wskaznik potaczenia bez-
przewodowej. Jesli potgczenie zostanie przerwane w ciggu 8 minut, urzadzenie
automatycznie wyjdzie z trybu potaczenia bezprzewodowego. Po nawigzaniu
potgczenia bezprzewodowego, w przypadku niektérych modeli mozna nacisnac
jednoczeénie przyciski POWER (ZASILANIA) i DOWN (DOL) (v) przez 3 sekun-
dy, aby wytaczy¢ funkcje bezprzewodowsa, a na WYSWIETLACZU LED pojawi sie
komunikat “OF (WYELACZENIA)” na 3 sekundy, nacisng¢ przycisk POWER (ZASI-
LANIA) i UP (GORA) ( A ), aby wiaczyé funkcje bezprzewodowa, a na WYSWIET-
LACZU LED pojawi sie komunikat “On (Wtaczenia)” na 3 sekundy.

UWAGI: Kiedy resetujesz funkcje bezprzewodowga, moze zaja¢ chwile by
potgczyc sie¢ automatycznie.

2. Przycisk FAN (WENTYLACJI)

Nacisnac, aby regulowac predkosc pracy wentylatora w trzech stopniach HIGH
(WYSOKA), LOW (NISKA) i AUTO. Kontrolka predkosci wentylatora swieci sie w
roznych ustawieniach wentylatora.

3. Przycisk MODE (TRYB)

Wybierz odpowiedni tryb dziatania Kazde nacisniecie przycisku powoduje wy-
bor trybu w sekwencji od AUTO, DRY (OSUSZENIA), COOL (CHEODZENIA), FAN
(WENTYLACJI). Kontrolka trybu swieci sie przy roznych ustawieniach trybu.

UWAGI: W trybie AUTO predkosc pracy wentylatora bedzie regulowana au-
tomatycznie.

Tryb AUTO

Nacisngc¢ przycisk “MODE (TRYB)”, az zaswieci sie kontrolka “Auto”. W tym
trybie predkosc pracy wentylatora lub temperatura zostang dostosowane au-
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tomatycznie.

Tryb COOL (CHLODZENIA)

Wcisnij przycisk “MODE (TRYB)” dopoki nie pojawi sie lampka oznaczjgca
“COOL (CHEODZENIA)”

Przycisnaé przyciski UP (GORA) i DOWN (DOL) “v* lub “A%, aby wybraé
pozadang temperature w pomieszczeniu.

Temperatura moze byc¢ ustawiona na wartos$é¢ z zakresu 16°C~30°C/60°F~86°F
odstepach.

Nacisnij przycisk “FAN (WENTYLACJI)”, aby wybrac predkos¢ wentylatora.

Tryb DRY (SUSZENIE)

Wecisnij przycisk “MODE (TRYB)” dopdki nie pojawi sie lampka oznaczjgca “Dry
(Osuszenia)” Nie mozna regulowac predkosci pracy wentylatora w tym trybie.
Silnik wentylatora pracuje z predkoscig Auto.

UWAGI: Trzymaj okna i drzwi zamkniete, aby uzyskac najlepszy efekt odwilzania.
Nie umieszczaj izolacji w oknie.

Tryb FAN (WENTYLACJI)

Wecisnij przycisk “MODE (TRYB)”, az zapali sie kontrolka “FAN (WENTYLACJD”.
Nacisnij przycisk “FAN SPEED (PREDKOSC WENTYLATORA)” na pilocie aby wy-
brac predkosc¢ wentylatora. Nie mozna regulowac temperatury.

Nie umieszczaj izolacji w oknie.

4. Przyciski UP (GORA) i DOWN (DOL)
Stuzy do regulacji (zwiekszanie/zmniejszanie) ustawiert temperatury w krokach
co 1°C/2°F (lub 1°F) w zakresie od 16°C/60°F do 30°C/88°F (lub 86°F) .

UWAGI: Kontrola jest w stanie wyswietla¢ temperature w stopniach Fahrenheita
lub stopniach Celsjusza. Aby dokonac¢ konwersji z jednego do drugie-
go, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski Up (Gora) i Down (Dot)
przez 3 sekundy.

5. Wyswietlacz

Wyswietla ustawiong temperature w trybie chtodzenia lub automatycznym.
Wyswietla temperature w pomieszczeniu w trybach DRY (OSUSZENIA) i FAN
(WENTYLACJD.

Pokazuje kody btedéw:

EHOO - Btagd EEPROM.

Btad czujnika temperatury pomieszczenia EH60.

Btad czujnika temperatury parownika EH61.

Btad czujnika temperatury EC52-skraplacza (w niektorych modelach).
Btad wyswietlacza komunikacji panelu EHOb.

Pokazuje kod ochrony:

P1: Zbiornik na dole jest wypetniona woda. Podtgczy¢ waz spustowy i spuscic
zebrang wode. W przypadku ponownego wystgpienia kodu zabezpieczajgcego
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

UWAGI: Kiedy pojawi sie jedna z powyzszych usterek, wytacz jednostke i
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sprawdz czy wystepujg niedroznosci.

Zresetuj jednostke, jesli usterka nadal wystepuje, wytacz jednostke i

odtagcz wtyczke zasilania. Skontaktuj sie z producentem lub z petnomoc-
nikiem obstugi albo inng wykfalifikowang do tego osoba.

6. Obstuga FRESH (SWIEZE) (w niektérych modelach)

Nacisna¢ jednoczeénie przyciski MODE (TRYB) i DOWN (DOL) (-) przez 3 se-
kundy, aby uruchomi¢ funkcje FRESH (SWIEZE), a kontrolka FRESH (SWIEZE)
zaswieci sie w niektérych modelach, a na WYSWIETLACZU LED pojawi sie “On
(Wtaczenia)” na 3 sekundy. Generator jondw jest zasilany i stuzy do oczyszcza-
nia powietrza w srodku. Nalezy nacisng¢ go ponownie przez 3 sekundy, aby
wytaczyé funkcje FRESH (SWIEZE), a kontrolka FRESH (SWIEZE) wytacza sie w
niektérych modelach, na WYSWIETLACZU LED przez 3 sekundy pojawi sie napis
“OF (WYLACZENIA)” w przypadku niektorych modelach.

7. Inne cechy

Funkcja FOLLOW ME /TEMP SENSING (ZA MNA/WYCZUWANIE TEMP.) (w
niektérych modelach)

Ta funkcja moze byc¢ aktywowana TYLKO za pomoca pilota. Na panelu sterowa-
nia nie ma kontrolki. Pilot stuzy jako termostat zdalny, umozliwiajacy precyzyjna
kontrole temperatury w jego lokalizacji. Aby wtaczyé funkcje Follow Me/Temp
Sensing (Za Mna/Wyczuwanie Temp), skieruj pilota w strone urzadzenia i nacisnij
przycisk Follow Me/ Temp Sensing (Za Mna/Wyczuwanie Temp). Pilot zdalne-
go sterowania bedzie wysytat ten sygnat do AC do momentu ponownego na-
ci$niecia przycisku Follow Me/Temp Sensing (Za Mna/Wyczuwanie Temp). Jesli
urzadzenie nie odbierze sygnatu Follow Me/Temp Sensing (Za Mng/ Wyczuwan-
ie Temp) w ciggu 7 minut, urzadzenie opusci tryb Follow Me/Temp Sensing (Za
Mng/Wyczuwanie Temp).

UWAGI: Ta funkcja jest niedostepna w trybie FAN (WENTYLACJI) lub DRY
(OSUSZENIA).
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Obstugi do odprowadzania wody

Obstugi Do Odprowadzania Wody w Trybie Osuszania

Krok 1:
Wyjmij korek
L~ spustowy Krok 2: Zainsta-
lowac ciggty waz

spustowy

Podczas trybow osuszania wyjmij korek spustowy z tytu urzgdzenia, zainsta-

luj ztacze spustowe (uniwersalny zagniatacz 5/8 “) z wezem 3/4” (zakupionym
lokalnie) W przypadku modeli bez ztgczki spustowej wystarczy zatozy¢ waz
spustowy do otworu. Umiesc otwarty koniec weza bezposrednio nad odptywem
W Swojej piwnicy

UWAGI: Upewnij sie, ze waz jest zabezpieczony, wiec nie ma wyciekow. Poprow-
adz waz do odptywu, upewnij sie ze nie ma zadnych zataman, ktore za-
trzymuja przeptyw wody. Wtozy¢ koniec weza do odptywu i ustawic go
tak, aby woda sptywata ptynnie. Gdy ciggty waz spustowy nie jest uzy-
wany, upewnij sie, ze korek spustowy i pokretto sg mocno osadzone, aby
zapobiec wyciekom.

Obstugi do Odprowadzania Wody z Tacy

Odkrecic¢
dolny korek
spustowy

Gdy poziom wody w zasobniku dolnym osiggnie okreslony poziom, urzgdzenie
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wyemituje 8 sygnatow dzwiekowych, a na cyfrowym wyswietlaczu pojawi sie

“P1”. W tym momencie proces klimatyzacji / osuszania natychmiast sie zatrzy-

muje. Jednak silnik wentylatora bedzie nadal dziatat (jest to normalne). Ostroznie
przenies urzadzenie do miejsca spustu, zdejmij dolny korek spustowy i pozwol
wodzie sptyna. Ponownie zainstaluj dolny korek spustowy i uruchom urzadzenie
ponownie, az zniknie symbol “P1”. Jesli btad sie powtarza, wezwij serwis.

UWAGI: Pamietaj o ponownym zainstalowaniu dolnej korka spustowego, aby
zapobiec wyciekom przed uzyciem urzadzenia.
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Jak czyscié i wykonaé czynnosci do

C ZySZCZG n ia i kO n Se rwa Cj e utrzymania klimatyzatora

Czyszczenie filtra powietrza i obudowy

Wyczys¢ urzadzenie za pomoca wilgotnej, niepozostawiajgcej wtdkien sciereczki
i tagodnego detergentu. Osusz urzadzenie suchg, niestrzepigca sie szmatka.

Wskazowki dotyczace konserwaciji

 Aby uzyskac¢ optymalng wydajnosé, nalezy czyscic filtr powietrza co 2 tygod-
nie.

* Tacka na wode powinna zosta¢ oprdézniona natychmiast po wystapieniu btedu
P1i przed przechowywaniem, aby zapobiec plesni.

« W gospodarstwach domowych ze zwierzetami nalezy okresowo wycierac
grill, aby zapobiec zablokowaniu przeptywu powietrza z powodu siersci zwi-
erzat.

TR Tl s

Al

i
||!| |||| ||||

(==
5T

Wyjaé filtr powietrza.

OSTROZNOSC:
NIE WOLNO uzywac osuszacza bez filtra, ze wzgledu na to, ze brud i

ktaczki zatkajg filtr i zmniejszg jego wydajnosc.

OSTROZNOSC:
» Zawsze odtacz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem lub ser-

wisowaniem.

* NIE uzywaj tatwopalnych cieczy ani chemikaliow do czyszczenia
urzadzenia.

* NIE myc¢ urzadzenia pod biezgcag woda. Powoduje to zagrozenie elek-
tryczne.

* NIE wolno obstugiwac maszyny, jesli podczas czyszczenia doszto do
uszkodzenia zasilacza. Uszkodzony przewod zasilajgcy musi zostac
wymieniony na nowy przewod od producenta.

29



Przechowuj urzadzenie, gdy nie jest uzywane

i

il

Hm Il \'\Tfi

Odsun tace na wode z urzadzenia zgodnie z instrukcjami w ponizszej sekcji.
Uruchom urzadzenie w trybie wentylatora na 12 godzin w cieptym
pomieszczeniu, aby je osuszyc i zapobiec plesni.

Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od zasilania.

Wyczyscic filtr powietrza zgodnie z instrukcjami podanymi w poprzedniej
sekcji. Ponownie zamontowac czysty, suchy filtr przed zatrzymaniem pracy
klimatyzatora sezonowo.

Usun baterie z pilota.

UWAGI

Przechowuj urzgdzenie w chtodnym, ciemnym miejscu. Ekspozycja na bez-
posrednie sSwiatto stoneczne lub ekstremalne ciepto moze skroci¢ zywotnosc
urzgdzenia.

Szafka | przédd mogg byc¢ odkurzone scierka bez oleju lub umyte scierkg za-
nurzona w miksturze zrobionej z cieptej wody i tagodnym srodkiem do mycia
naczyn. Umyj | wytrzyj, az bedzie suche. Nigdy nie uzywaj mocnych deter-
gentdéw, wosku, lakieru na przodzie szafki. Upewnij sie, ze usuniety jest nad-
miar wody ze scierki zanim wytrzesz kontrolki. Nadmiar wody w lub dookota
kontrolek moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Czeste Problemy
Nastepujace problemy nie sg awariami i wiekszosci wypadkdow nie bedzie koniec-

ZNa Nnaprawa.

Urzadzenie nie
witacza sie po na-
cisnieciu przycisku
ON/OFF (WLt. /
WYL.)

P1 Kod zabezpieczajacy

Sposdb do usuniecia awarii

Tacka na wode jest petna. Wytacz urzadzenie,
spusé wode z tacy gromadzgcej wode i ponownie
uruchom urzadzenie.

W trybie COOL (CHtODZE-
NIA): temperatura w
pomieszczeniu jest nizsza
niz temperatura ustawiona

Zresetuj temperature

Jednostka nie
chtodzi sie dobrze

Filtr powietrza jest zatkany
kurzem lub sierscig zwierzat

Wytacz urzadzenie i wyczysc filtr zgodnie z in-
strukcjami

Waz wylotowy nie jest
podtaczony lub jest
zablokowany

Wytacz urzadzenie, odtgcz waz, sprawdz, czy nie
ma blokady i podtacz waz ponownie

Urzadzenie ma niski poziom
czynnika chtodniczego

Wezwac technika serwisowego w celu sprawdze-
nia urzadzenia i uzupetnienia czynnika chtodnicze-

go

Ustawienie temperatury jest
zbyt wysokie

Zmniejszy¢ ustawiong temperature

Okna i drzwi w pokoju sa
otwarte

Upewnij sie, ze wszystkie okna i drzwi sg zam-
kniete

Powierzchnia pokoju jest
zbyt duza

Doktadnie sprawdz obszar chtodzenia

Wewnatrz pomieszczenia
znajduja sie zrodta ciepta

Usun Zrodta ciepta, jesli to mozliwe

Urzadzenie jest
gtosne i wibruje za
duzo

Podtoze nie jest rowne

Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni

Filtr powietrza jest zatkany
kurzem lub sierscig zwierzat

Wytacz urzadzenie i wyczysc filtr zgodnie z in-
strukcjami

Urzadzenie wydaje
bulgoczacy dzwiek

Dzwiek ten jest spow-
odowany przeptywem
czynnika chtodniczego
wewnatrz urzadzenia

To normalne
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Projekt i specyfikacje mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia

w celu ulepszenia produktu. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub producentem po
wiecej szczegotow. Wszelkie aktualizacje instrukcji bedg umieszczane na stronie
internetowej serwisu, nalezy zapoznac sie z najnowszg wersja.



MOBILNA KLIMATIZACIA (Lokalna Klimatizacia)

Navod na Pouzitie comfee’
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Smart Cool 7000-3

Smart Cool 7000-3 CH

DOLEZITA POZNAMKA: ﬂ——_—]]

Pred pouzitim vasej klimatizacie si pozorne precitajte tento navod a uschovajte
ho pre buduce pouzitie.
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BeZpeénOStné Opatl’enia Musite si preéitat varovnu spravu.

Je naozaj dblezité, aby ste si precitali Bezpelnostné opatrenia pred prevadzkou a
inStalaciou Nespravna instalacia v désledku ignorovania pokynov méze spdsobit
vazne poskodenie alebo zranenie.

Zavaznost potencidlnych skdéd alebo zraneni je klasifikovana bud ako VAROVANIE
alebo UPOZORNENIE.

Vysvetlenie Symbolov

VAROVANIE

A Signalne slovo oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupnom rizika,
ktoré, ak sa mu nezabrani, m6ze mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie.

UPOZORNENIE

A Signalne slovo oznacuje nebezpecenstvo s nizkym stupnom rizika,
ktoré, ak sa mu nezabrani, mbze viest k lahkému alebo stredne tazkému
zZraneniu.

Pred pouzitim/uvedenim jednotky si pozorne a pozorne precitajte tento nadvod
na obsluhu a uschovajte ho v bezprostrednej blizkosti miesta inStalacie alebo jed-
notky pre neskorsie pouzitie!

A VAROVANIE

e |nStalacia musi byt vykonana podla navodu na instalaciu. Nespravna instalacia
moze spodsobit Unik vody, zasah elektrickym prudom alebo poziar.

* Pouzivajte iba dodané prislusenstvo a Casti a Specifikované nastroje na in-
Stalaciu. Pouzivanie neStandardnych dielov mdze spdsobit unik vody, zasah
elektrickym pruadom, poziar a zranenie alebo poskodenie majetku.

» Uistite sa, ze pouzitd zasuvka je uzemnena a ma spravne napatie. Napajaci
kabel je vybaveny trojcestnym uzemnovacim konektorom na ochranu proti
zasiahnutiu elektrickym prudom. Informacie o napati najdete na typovom Stit-
ku jednotky.

* Vase zariadenie musi byt zapojené v spravne uzemnenej zasuvke. Ak zasuv-
ka na stene, ktoru chcete pouzit, nie je dostatocne uzemnena alebo chranena
poistkou s oneskorenim alebo isticom (poistka alebo isti¢ su ur¢ené maximal-
nym prudom zariadenia). Maximalny prud je uvedeny na vyrobnom Stitku
(umiestnenom na jednotke), nechajte si spravnu zasuvku nainstalovat kvalifik-
ovanym elektrikarom.

*  Nedotykajte sa pristroja vlhkymi alebo mokrymi rukami ¢i bosymi nohami.

Ak sa klimatizacia pocas pouzivania prevrati, vypnite ju a okamzite ju odpojte
od napajacieho zdroja. Vizualne skontrolujte zariadenie, aby ste sa uistili, ze
nie je poskodené. Ak mate podozrenie, Zze zariadenie bolo poskodené, o po-
moc sa obratte na technika alebo zakaznicku sluzbu.

* Pri burke musi byt napajanie odpojené, aby nedoslo k poskodeniu stroja v
dbsledku zasahu bleskom.

* Klimatizacia by mala byt pouzita tak, aby bola chranena pred vlihkostou, napr.
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